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BBNTAPUH

1. Mpepym pa 3anovHeTe

CbabpxkaHue Ha nakeTa
 EgHonopToB MyntudyHKLmoHaneH USB npuHT CbpBbp 3a 6e3XM4HN Mpexu
* MHOroeanyHo pbKkoBOACTBO 3a 6bP30 MHCTANMpaHe
* CD-ROM (nomoLyHa nporpama 1 pbKoBOACTBO 3a NOTpebuTens)
* MpexoB kaben (1.5m/5 ft.)
« 3axpaHgawy agantep (12V DC, 1A)

MuHuManHu usuckBanus
* Komntotbp ¢ Ethernet nopt u yeb Bpayasp
* KabenHa nnu 6e3xmyHa Mpexa (beaxunyeH pytep unm Touka 3a gocTbn kbM DHCP cbpBbp)
* /IHcTanupaHo USB myntudyHKLMoHanHo ycTpoiictso un USB npuHTep

Cocptyep 3a uHcTanupaHe Ha USB nopt

MopabpxaHn onepaunoHHu cuctemmn | [lpouecop Mamet

Windows 7 (32/64-bit) 1GHz nunu noseye 1GB RAM unu noseve
Windows Vista (32/64-bit) 800MHz nnm noseve | 512MB RAM vnm noseve
Windows XP (32/64-bit) 300MHz nnm noseve | 256MB RAM unm noseve
Mac OS X (10.7) 1.06GHz unn noseve | 2GB RAM unu noseye
Mac OS X (10.6) 1.06GHz unn noseve | 1GB RAM uru noseye
Mac OS X (10.5) 867MHz nnu noseye | 512MB RAM nnv noseye
Mac OS X (10.4) 333MHz nnm noseve | 256MB RAM unu noseve

3abenexka:

1. NMpeaw pa nHctanupate TEW-MFP1, yBepeTe ce, Ye HeobxogumusT 3a paboTa Ha BalleTo
MyNTUQYHKLNOHAMHO YCTPONCTBO UNM NPUHTEP COPTYEP € MHCTanMpaH.

2. He vHcTanupaiite nomoluHata nporpama 3a USB koHTpontus yeHTsp TRENDnet 1 He
CcBbp3BaitTe Bawwms npuHTep kbM TEW-MFP1, nokaTo He GbeTe MHCTPYKTMPaHH 3a ToBa.

3. YBepere ce, Ye BawMST Ge3kuyeH pyTep unv Touka 3a AocTbn umart 6yToH 3a BbHWHK Wi-Fi
3awutenn HacTpoitkn (WPS). 3a nHctanupate 6e3 WPS BuxTe pbkoBOACTBOTO 3a
notpeburens.



2. UncTanupane.

1. Pasnonoxere npuHT CbpBbpa Ha enaHoTo MACTO, OT KOETO MMa 0CThN A0 BallaTa 6esxunyHa
mpexa.

2. BkrtoyeTe 3axpaHBalLys aganTtep 1 BKIOYETe KIkoya 3a 3axpaHBaHeTo B nonoxeHue "On".

3. CebpxeTe Bawwms npunTep kbM USB nopTa Ha npuHT cbpBbpa.

BBbIFAPUH

ON/OFF

4. BkntoyeTe NpuHTEpa KbM 3aXpaHBaHETOo.
5. YBepere ce, Ye pasnonoxeHnTe Ha NpeAHNs NaHen Ha NpuHT cbpebpa LED nHamnkatopw,
yKasBalLLy, Ye YCTPocTBOTO paboTy 1 komyHukvpa ¢ Bawms npuHTep (Power, WLAN, LINK n USB

I'IOpT), CBETAT NOCTOAHHO 3€M€HO..
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6. HatucHeTe u 3agpbxTe 3a 5 cekyHau WPS ByToHa Ha BaLums 6e3XUYEH pyTep Uk Touka 3a
AOCTBI.

7. HatucHeTe u 3agpbxTe 3a 5 cekyHam Init 6ytora Ha TEW-MFP1.

8. Mayakaiite 30 cekyHav AOKaTO MPUHT CbPBLPBT Ce CUHXPOHW3MPA C BaLLKS Ge3xndeH pyTep nnm
TOYKa 3a AOCTDN.

9. ViHcTanupaliTe noMoLLHaTa nporpama 3a KOHTPOMHWS LIEHTbP Ha BCEKW KOMMIOTBP, KOWTO 13nCkBa
AO0CTBN A0 MPUHT CbPBBPA, KaTo BkapaTte AKcka C NOMOLLHAaTa Nporpama BbB BCEKM KOMMIOTHP.
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10. CnepaBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha CbBETHWKA
InstallShield Wizard. Cnep ToBa knukHeTe
BbpXy 6yTOHa Finish.
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11. KnukHeTe ABYKpaTHO BbPXY MKOHaTa
TRENDnet USB Control Center Utility.

TREFJdnet
USB Control

Center Utility

12. MomoLHaTa nporpama Lle oTkpue
QBTOMATUYHO MPUHT CbPBbPA U BaLKS
NPUHTEP.

13. B crniyyai, Ye BaLMST MPUHT CbPBBLP U
NpWHTEp He MoraT Aa Obaar oTKpUTH,
npoBepeTe Bpb3KaTa Ha BaLLUs KOMMKOTLP C
Mpexarta.

14. 3a pna cnectute Bpeme 1 f1a n3berHete
PBYHOTO CBBP3BaHE NpY BCsKa 3asiBka 3a
nevart, n3bepeTe BaLLVS MPUHTEP W
knukHeTe BbpXy Auto-Connect Printer.

" TN LR o A R =i=
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3abenexka:

3a VHCTPYKLN OTHOCHO pasLLMpeHu MpexoBu
HaCTpOVIKM, Mond, BUXTe PbKOBOACTBOTO 3a
I'IOTpeGVITel'Iﬂ. OcBeH TOBa, 3a AOMbINHUTENHA
VH(OPMAaLKS OTHOCHO BaLLMS NPUHTEP, BUXKTE
HeroBoTo pbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IFI.



1. Voor u aan de slag gaat

Inhoud van de verpakking
* 1- Poort Wireless N multifunctionele USB Print Server
* Meertalig Snel- installatie handboek
* CD-ROM (Utility- en Gebruikershandboek)
* Netwerk kabel (1.5m/51t.)
» Vermogen Adapter (12V DC, 1A)
Minimale eisen
* Computer met een Ethernet poort en Web browser
* Bekabeld of Wireless Netwerk (wireless router of access point met DHCP server)
* Geinstalleerde USB multifunctionele printer of USB printer

USB Poort Software Utility eisen

Nederlands

Ondersteunde besturingssystemen CPU Geheugen

Windows 7 (32/64-bit) 1GHz of hoger 1GB RAM of hoger
Windows Vista (32/64-bit) 800MHz of hoger 512MB RAM of hoger
Windows XP (32/64-bit) 300MHz of hoger 256MB RAM of hoger
Mac OS X (10.7) 1.06GHz of hoger 2GB RAM of hoger
Mac OS X (10.6) 1.06GHz of hoger 1GB RAM of hoger
Mac OS X (10.5) 867MHz of hoger 512MB RAM of hoger
Mac OS X (10.4) 333MHz of hoger 256MB RAM of hoger

Opmerking:

1. Controleert u dat alle software, die nodig is, om uw printer of multifunctionele printer te werken,
geinstalleerd is voordat de TEW-MFP1 geinstalleerd wordt .

2. Installeert u de TRENDnet USB Control Center functie NIET en sluit u uw printer aan op de
TEW-MFP1 niet, voordat u er opdracht voor krijgen.

3. Controleert u of uw wireless router of access point een externe Wi-Fi Beschermde Setup (WPS)
knop hebben. Voor een non-WPS installatie verwijzen wij u naar het gebruikershandboek.



Nederlands

2. Installatie

1. Plaatst u de printserver op de gewensde locatie, die toegang tot uw wireless netwerk heeft.
2. Sluit u de voedingsadapter aan en zet de schakelaar in de “Aan” positie.
3. Sluit u uw printer aan op de USB poort op de printserver.

ON/OFF

X =
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4. Zet u uw printer aan.
5. Controleert u de status LED indicatoren aan de voorzijde van de printserver om te bevestigen dat

het apparaat actief is en met de printer communiceert (Power, WLAN, LINK en USB-poor
constant groen).

l‘ |
6. Drukt u gedurende 5 seconden de WPS knop op uw wireless router of access point.
7. Drukt u gedurende 5 seconden de Init knop op de TEW-MFP1.
8. Wacht u 30 seconden, terwijl de printserver wordt gesynchroniseerd met uw draadloze router of

access point.
9. Installeert u het Control Center hulpprogramma voor elke computer die toegang tot de printserver

vereist door et invoegen van de utility-cd op elke computer.



10. Volgt u de InstallShield Wizard instructie
Klikt u dan Finish.
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11. Dubbel klik op TRENDnet USB Control
Center Utility.

~

TRENDnet
USB Control
Center Utility

12. Het hulpprogramma zal de printserver en
uw printer automatisch vinden.

13. Als de printserver en de printer niet
gedetecteerd kunnen worden, controleert u
dan de netwerkverbinding van uw computer.

14. Om tijd te besparen en het handmatig
aansluiten voor elke afdruktaak te

vermijden, selecteert u uw printer en klik top

Auto-Connect Printer.

Opmerking:

wij verwijzen u naar het gebruikershandboek

voor geavanceerde network instelingen

aanwijzingen. Bovendien, verwijzen wij u naar

het gebruikershandboek van uw printer voor
meer informatie over de printer.

Nederlands




MAGYARORSZAGI

1. Mielott elkezdené

Kezdés el6tt
* 1- portos vezeték nélkiili multifunkcionalis N USB nyomtatészerver
* Tobbnyelvii gyors telepitési ttmutatd
* CD-ROM (Felhasznaloi kézikdnyv)
* Halozati kabel (1.5m/5ft.)
* Tapegység (12V DC, 1A)

Minimalis rendszerkovetelmények
» Ethernet porttal és webbongészével rendelkezd szamitogép
* Vezeték nélkili haldzat vagy kabeles kapcsolat (vezeték nélkli router vagy DHCP szerveres
hozzaférési pont)
* Multifunkcionalis USB-nyomtaté vagy USB-nyomtato

Hardverkovetelmények az USB port hasznalatahoz

Tamogatott operacios rendszerek CPU Memoéria

Windows 7 (32/64-bit) 1GHz vagy tébb 1GB RAM vagy tébb
Windows Vista (32/64-bit) 800MHz vagy tébb 512MB RAM vagy tébb
Windows XP (32/64-bit) 300MHz vagy tébb 256MB RAM vagy tobb
Mac OS X (10.7) 1.06GHz vagy tobb 2GB RAM vagy t6bb
Mac OS X (10.6) 1.06GHz vagy tébb 1GB RAM vagy tobb
Mac OS X (10.5) 867MHz vagy tébb 512MB RAM vagy tobb
Mac OS X (10.4) 333MHz vagy tobb 256MB RAM vagy tobb

Megjegyzések:

1. ATEW-MFP1 telepitése el6tt ellenérizze, hogy telepitve vannak-e a nyomtaté vagy
multifunkcionalis nyomtaté hasznalatahoz sziikséges szoftverek.

2. Ne telepitse a TRENDnet USB Iranyitokdzpontot, és ne csatlakoztassa a nyomtatét a
TEW-MFP1-hez, amig nem kap erre utasitast.

3. Ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili router vagy hozzaférési pont rendelkezik-e védett Wi-Fi
beallitasi inditogombbal (WPS). Nem WPS-es telepités esetén hasznalja a Felhasznaléi
kézikényvet. 7



2. Telepités

1. Anyomtatészervert helyezze a kivant helyre, ahonnan elérhetd az On vezeték nélkilli halozata
2. Csatlakoztassa a tapegységet és a kapcsolét allitsa az Elinditva pozicioba (“On”).
3. Csatlakoztassa a nyomtatét a nyomtatészerver USB portjahoz.

ON/OFF

X =
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4. Inditsa el a nyomtatot.

. Ellendrizze a nyomtatészerver elején levé LED-eket, hogy megbizonyosodjon, a kész(ilék miikodik
és kommunikal a nyomtatéval (a Power, WLAN, LINK és USB port LED-ek folyamatos zéld szinnel
vilagitanak.

(3]
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. Tartsa 5 masodpercig lenyomva a router vagy a vezeték nélkiili hozzaférési pont WPS gombjat.
. Tartsa 5 masodpercig lenyomva a TEW-MFP1 Init gombjat.
8. Varjon 30 masodpercig, amig a nyomtatoszerver szinkronizalddik a routerrel vagy vezeték nélkili
hozzaférési ponttal.

9. A segédprogramokat tartalmazé CD-ROM-rél telepitse az Iranyitokdzpont funkciot minden olyan
szamitégépen, amelynek hozza kell férnie a nyomtatészerverhez.

~N o
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MAGYARORSZAGI

10. Kdvesse az InstallShield Wizard utasitasait,
majd kattintson a Finish-re.
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11. Kattintson duplan a TRENDnet USB
Control Center Utility ikonra.

~

TRENDnet
USB Control
Center Utility

12. A program automatikusan megtalalja a
nyomtatészervert és az On nyomtatéjat.

13. Ha a program nem észleli a
nyomtatészervert és a nyomtatot,
ellendrizze a halozat miikodését.

14. Ahhoz hogy idét sporoljon meg, és elkertilje
a kézi csatlakozast minden egyes
nyomtatasi feladat elvégzése el6tt, jeldlje ki
a nyomtatot, majd kattintson az Auto-
Connect Printer-re.

Megjegyzések:

A halado halézati bedllitasokra vonatkozo
utasitasokeért olvassa el a Felhasznal6i
kézikonyvet. A nyomtatéra vonatkozo egyéb
informaciokért olvassa el a nyomtatd
kézikonyvét.



1. Przed rozpoczeciem instalacji

Zawarto$¢ Opakowania
« 1-portowy bezprzewodowy serwer wydruku N Multi-Function USB
« Wielojezyczna instrukcja szybkiej instalacii
« Plyta CD-ROM (Instrukcja obstugi programu i Podrecznik uzytkownika)
« Kabel sieciowy (1,5 m/5ft.)
« Zasilacz (12 V DC, 1A)

Wymagania oprogramowania narzedziowego USB Port

Obstugiwane systemy operacyjne CPU Pamigé

Windows 7 (32/64-bit) 1GHz lub wiecej 1GB RAM lub wigcej
Windows Vista (32/64-bit) 800MHz lub wiecej 512MB RAM lub wiecej
Windows XP (32/64-bit) 300MHz lub wiecej 256MB RAM lub wigcej
Mac OS X (10.7 1.06GHz lub wigcej 2GB RAM lub wigcej

(10.7)
Mac OS X (10.6) 1.06GHz lub wigcej 1GB RAM lub wiecej

Mac OS X (10.5) 867MHz lub wigcej 512MB RAM lub wiecej
Mac OS X (10.4) 333MHz lub wiecej 256MB RAM lub wiecej

POLKSI

Uwaga:

1. Sprawdzi¢, czy do obstugi drukarki lub urzadzenia wielofunkcyjnego konieczne jest
zainstalowanie specjalnego programu jeszcze przed zainstalowaniem TEW-MFP1.

2. Nie instalowa¢ programu TRENDnet USB Control Center i nie podtgczac¢ drukarki do TEW-MFP1
do czasu, az wskaze tak instrukcja.

3. Sprawdzi¢, czy bezprzewodowy router lub punkt dostepowy posiadaja zewnetrzny przycisk WPS
(Wi-Fi Protected Setup). W przypadku instalacji bez WPS, nalezy zapoznac¢ sie z Podrecznikiem
uzytkownika.
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POLKSI

2. Montaz

1. Umiesci¢ serwer wydruku w pozadanym miejscu, ktdre znajduje sie w zasiggu sieci
bezprzewodowe;.

2. Whozy¢ zasilacz do wtyczki i ustawi¢ wigcznik zasilania w pozycji “On”.

3. Podtaczy¢ drukarke do portu USB w serwerze wydruku.

ON/OFF

X =
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4. Wiaczy¢ zasilanie drukarki.

5. Sprawdzi¢ status wskaznikéw diodowych na przednim panelu serwera wydruku, aby sprawdzi¢, czy
urzadzenie jest aktywne i ma taczno$¢ z drukarka (diody Power, WLAN, LINK i USB $wieca ciggtym
zielonym $wiattem).

6. Wcisna¢ przycisk WPS znajdujacy sie na bezprzewodowym routerze lub punkcie dostepowym i
przytrzymac go przez 5 sekund.

7. Weisna¢ przycisk Init znajdujacy sie na urzadzeniu TEW-MFP1 i przytrzyma¢ go przez 5 sekund.

8. Odczeka¢ 30 sekund. W tym czasie serwer wydruku synchronizuje sie z bezprzewodowym
routerem lub punktem dostepowym.

9. Zainstalowa¢ program Control Center dla kazdego komputera, ktéry wymaga dostepu do serwera
wydruku, wktadajac do napedu ptyte CD z programem.

11



10. Postepowac zgodnie z instrukcjami
podawanymi przez kreator instalacji
(InstallShield Wizard). Nastepnie klikna¢
Finish (zakoncz).
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11. Dwa razy klikna¢ ikong TRENDnet USB
Control Center Utility.

~

TRENDnet
USB Control
Center Utility

12. Program automatycznie odnajdzie serwer
wydruku oraz drukarke.

13. Jedli nie moze znalez¢ serwera i drukarki,
nalezy sprawdzi¢ potaczenie sieciowe
komputera.

12

14. Aby zaoszczedzi¢ czas oraz uniknaé
recznego nawigzywania tgcznosci przy
kazdym wydruku, nalezy wybrac drukarke i
klikna¢ opcje Auto-Connect Printer.

Zaawansowane ustawienia sieciowe omoéwiono
w Podreczniku uzytkownika. Ponadto nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi drukarki, gdzie

znajdujq sie dodatkowe informacje na jej temat.

POLKSI




ROMANA

1. Inainte de a incepe

Continutul pachetului
* 1-Port Wireless N Server USB de imprimare multi- functional
* Ghid multilingvistic de instalare rapida
» CD-ROM (Manualul Utilizatorului si de Utilizare)
* Cablu de retea (1.5m / 5ft.)
« Adaptor energie (12V DC, 1A)

Cerinte minime
» Computer cu un port Ethernet si un Web browser
* Retea Wireless sau cu conexiune prin cablu (router wireless sau punct de acces cu server DHCP)
* Imprimanté multi-functionald USB sau imprimanta USB

Cocptyep 3a uHcTanupaHe Ha USB nopt

Sisteme de operare suportate CPU Memorie

Windows 7 (32/64-bit) 1GHz sau superior 1GB RAM sau superior
Windows Vista (32/64-bit) 800MHz sau superior 512MB RAM sau superior
Windows XP (32/64-bit) 300MHz sau superior 256MB RAM sau superior
Mac OS X (10.7) 1.06GHz sau superior 2GB RAM sau superior
Mac OS X (10.6) 1.06GHz sau superior 1GB RAM sau superior
Mac OS X (10.5) 867MHz sau superior 512MB RAM sau superior
Mac OS X (10.4) 333MHz sau superior 256MB RAM sau superior

Mentiune:

1. Verificati ca aveti instalat orice softtware necesar pentru operarea imprimantei sau imprimantei
multi-functionale inainte de a instala TEW-MFP1.

2. Nu instalati functia Centrul de Control USB TRENDnet USB si nu conectati imprimanta la
TEW-MFP1 pana nu primiti instructiuni in acest sens.

3. Verificati ca routerul wireless sau punctul de acces are un buton de instalare Wi-Fi securizat
(WPS). Pentru o instalare non-WPS va rugam sa analizati Manualul Utilizatorului.

13



1. Pozitionati server-ul imprimantei in locatia doritd, care poate accesa reteaua dumneavoastra
wireless.

2. Conectati adaptorul de curent si puneti comutatorul de energie in pozitia pornit (“On”).

3.Conectati imprimanta la portul USB de la server-ul imprimantei

ON/OFF

4. Porniti imprimanta.
5. Verificati indicatorii cu bec din fata server-ului imprimantei pentru a va confirma ca dispozitivul este
activ si comunica cu imprimanta (Power, WLAN, LINK si portul USB au lumina fixa verde).

ROMANA
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6. Tineti apasat 5 secunde butonul WPS de pe router-ul sau punctul de acces wireless.

7. Tineti apasat 5 secunde butonul Init de pe TEW-MFP1.

8. Asteptati 30 secondunde péana ce server-ul imprimantei se sincronizeaza cu router-ul sau punctul
de acces wireless.

9. Instalati functia Centrul de Control pentru fiecare computer care necesita acces la server-ul
imprimantei prin inserarea Utility CD-ului in fiecare computer.ra, ktéry wymaga dostepu do serwera

wydruku, wktadajac do napedu ptyte CD z programem.
14
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10. Urmati instructiunile InstallShield Wizard.
Apoi dati clic pe Finish.
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11. Dublu clic pe icoana TRENDnet USB
Control Center Utility.

~

TRENDnet
USB Control
Center Utility

12. Functia va gasi automat server-ul
imprimantei si imprimanta dumneavoastra.

13. Dacé server-ul imprimantei si imprimanta nu
pot fi detectate, verificati conexiunea retelei
computerului dumneavoastra.

15

14. Pentru a economisi timp si a evita
conectarea manuala la fiecare solicitare de
imprimare, selectati imprimanta
dumneavoastra si dati clic pe
Auto - Connect Printer.

Mentiune:

Va rugam s& analizati Manualul Utilizatorului
pentru instructiuni referitoare la setari avansate
de retea. In plus, cititi si manualul de utilizare a
imprimantei pentru informatii suplimentare
despre imprimanta.



GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans & partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die freie Software
,Linux ,mtd"* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielféltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine offentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht ber die Mglichkeit des
Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL”) o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL”). Estos cddigos son distribuidos SIN
GARANTIAy estén sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos cddigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los cadigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6wwas nidopmaums o nuueHsnax GPL/LGPL

B coctas aanHoro npoaykta TRENDnet BxoauT 6ecnnathoe nporpaMmHoe obecrneyerme, HanucaHHoe CTOPOHHUMY paspaboTunkamu.
370 MO pacnpocTpatsieTcs Ha yenosusx nuuenanit GNU General Public License ("GPL") unu GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammb! pacnpoctpaksiotcst BE3 TAPAHTUN 1 oxpaHsitotes aBTopckiumm npasamm paspabotunkos. TRENDnet He
0Ka3blBaeT TeXHWUYECKYI0 NOAAEPKKY 3TOro nporpammHoro obecneyenus. MoppobHoe onucanmne nuueHanit GNU GPL n LGPL moxHo
HaiTV Ha KOMNaKT-ANCKe, MpUnaraeMoM K NpoayKTy.

B nynkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) M3noxeHbl KOHKPETHbIE YCTIOBMS Kaxaou 13
TMLEH3NIA.

VicxoaHblit kog, nporpamMm AocTyneH Ans 3arpysku ¢ Be6-caiita TRENDnet (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B Teuenne, kak
MUHIMYM, TPEX SIET CO IHA NOCTaBKW NPOAyKTa.

Kpome T0ro, MCXoAHbIN Koa MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informacgdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos sao distribuidos SEM GARANTIA e estéo suijeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet no presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os cadigos fonte estédo disponiveis para download no site da TRENDnet (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os cddigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) v6i GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate
(http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.orgllicenses/Igpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt).
Lahtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti vaite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.



£¢ TRENDNET

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDnet's website at http;/ /www.trendnet.com/ register

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
C [x] be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador
de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.

TRENDnet
20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501. USA
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